
Zmluva o poskytnutí finančných prostdedkov

Č. 17-431-01580

uzatvorená v súlade s ust. 22 zákona č. 28412014 Z. z. o Fonde na podporu umenia a o zmene a doplneni zákona č.
43412010 Z. z. o poskytovaní dotácii v pósobnosti Ministerstva kultúzy Slovenskej republiky v zneni zákona Č. 79/2013 Z. z. v
spojení s ust. 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov / V spojeni s ust. 51
zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v zneni neskoršich predpisov (ďalej aj ako Zmluva)

1 Zmluvné strany

1.1 Poskytovatel

názov: Fond na podporu umenla

sídlo: Cukrová 14.811 08 Bratislava-Staré Mestu

ičo: 42418933

konajúc prostrednictvom: prof. PhDr. Peter Michalovič, PhD., predseda rady

Mgr. Jozef Kovalčík. PhD., Řaditet FPU

E-mail: tudmdla.hadvigerova@fpu.sk

beäný účet - JBAN: 51(58 8180 0000 0070 0054 3066

depozitný účet — IBAN: SK20 8180 0000 0070 0055 3256

variabilný symbol: 1743101580

(d‘alej aj ako Poskytovatel alebo FPU)

1.2 Prljímatel‘

obchodně meno/meno a priezvisko: Obec Kluknava

sid!o!miesto podnikaniaibydlisko FUukr.ava 177. 053 51 Kiuknava

IČO/rodné číslo: 00329271

DIČ: 2021331477

lč DPH:

Štatutániy orgán: Ing. Štefan Kováč. starosta

E-mail: stavmrnaU.t-cum.sk

číslo účtu - IBAN: 51(06560000000034 11984001

(dälej aj ako Pnjimatet)

(Poskytovatel‘ a Prijímatel‘ d‘alej aj ako Zmluvné strany)

2 Úvodné ustanovenia

2.1 Poskytovatei poskytuje flnančné prostriedky na základe zákona č. 284/20142. Z. o Fonde na podporu umenia a o
zmene a doplneni zákona č. 434/2010 Z. z. o poskytovaní dotácii v pósabnosti Ministerstva kultúry Slovenskej
republiky v znení zákona č. 79/2013 Z. z. v lnení neskorších predpisov (dälej aj ako Zákonu flU) a podta intených
predpisov Poskytovatel:a. ktoimi sú najmá tatút Poskytovatela VP Č. 2/2015 zo dňa 14.01.2016 (dälej aj ako Štatút),
Zásady poskytovania flnančných prostiiedkov i Fondu na podporu umenia VP FPU Č. 12/2015 zo dňa 01,03.2017
(ďa)ej aj ako Zásady) a Štruktúra podpornej činnosti Fondu na podporu umenia na rok 2017 (ďalej aj ako Štruktúra
podpornej činnosti) a v súiade s podmienkami stanovenými vo Výzve číslo 4/2017 na predkladanle žiadostí (ďalej aj
aka Výzva).

2.2 Finančně prostriedky poskytnuté na základe tejto Zmluvy sú verejnými prostriedkami a na ich poskytnutie a použitie
Sa vztahujú ustanovenia zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravhllách verejnej správy a o zmene a doplnení
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (d‘alej aj ako Zákon o rozpočtových pravidlách) a piís)ušné
ustanovenia zákona č. 35812015 Z. z. o úprave niektorých vztahov v oblasti štátnej pomoci a minimálnej pomoci a o
zmene a doplnení niektorých zakonov (zákon o štátnej pomoci) (ďalej aj ako Zákon o ±P).
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2.3 Phjímateľprediožii Poskytovatelbvi na základe Výzvy úplnú pisornnú žiadost čiso 17-431-01380o poskytnuUe
flnančných prostriedkov (dälej aj ako ŽiadosO. Odborná komisia FFU vo svojom hodnoten (ďalej aj ako Kodnotenie)
odporučila poskytnúť Prijimatelbvi flnančnú prostriedky na podporu projektu podrobne špecifikovaného v Žiadosti
(d‘a)ej aj ako Projekt). Riaditei‘ FPU na základe Hodnotenia rozhodol o poskytnuti finančných prostriedkov dňa
14 .02.20 17.

3 Predmet zmluvy

3.) Tocto Zmuvou Sa Poskvtovaterzavázuje poskvtnút Phjmatctovi finančně prostriedky na rea)izáciu Projektu s názvow.
}Uuknavské foudóme sLávnosti “A ot Kfukiiavl šedzem mW. ato vo výška a Za podmienok stanovených najmá v
tejto Zmluve, vo Výzve, v Zákone o FR), v mých súvisiacich všeobecne záväzných právnych predpisoch, v interných
predpisoch FPU (najmb v Zásadách, v Štatúte a v Štruktúre podpornej činnosti). PrijimateYsa zavázuje
Poskytovateľom poskytnuté finančně prostriedky použit v súlade s účeiom poskytnutia finančných prostriedkov,
rešpektojúc najmä podmienky stanovené touto Zmluvou, Výzvou, Zákonom o FPU, Štatútom, Zásadami, Štniktúrou
podpornej činnosti ako aj mými všeobecne záváznými právnymi predpismi a mými intemými predpismi Poskytovatera.
Prijímater Sa zároveň zavázuje Poskytovatelovi hodnoverne preukázat použitie poskytnutých flnančných prostdedkov v
súlade S účelom ich poskytnutia a v súlade s mými podmienkami vyplývajůcimi z obsahu tejto Zmluvy a/alebo v sú!ade

podmienkami vypmývajúctmi z Výzvy, zo Zákona o FR), z mých súvisiacich všeobecne závázných právaych
predpisoch a z interných predpisoch FPU (najmá zo Zásad. zo Štatútu a Zo Štwktúry podpornej činnosti),

4 Účel a spósob poskytnutla finančných prostrledkov

4.1 Základným účelom tejto Zm1u7 je poskytnutie flnančných prosthedkov Poskytovatelčin Pňjimateľovi na realizácla
prehliadky v oblasti ľudovej kultúiy/ folldodzmu; realizácia festivalu v oblasti Fudovel kuitúry / folldorlzmu.

4.2 Zmluvné strany Sa dohodli na závbzných vecných výstupoch z Projektu (ďalej aj ako Zdväzné výstupy), ktoré sú
špecifikované v prílohe Č. I k tajte Zmluve. Obsah a rozsah Závázných vecných výstupov možno na základe dohody
Zmiuvných strán menit dodatkozn k meJto Zmiuve.

4.3 Poskytovateľ poskytuje zo svojho rozpočtu Pdjímatelbvi finančnó prostriedky vo forme dotácie v celkovej výške I
600,00 EUR na úhradu bežných výdavkov.

4.4 Finančně prostriedky Sa poskytujú ako mmnimálna pomoc (pomoc de mmnimis) podTa Schémy mmnimálnej pomoci
poskytovanej v Slovenskej republike pmostrednictvom Fondu na podporu umenia, ktorá bola zverejnená v Obchodnom
vestniku č. 74/2016 vydnnom dňa 19,04.2016 pod 0000008.

5 Práva a povinnosti zmluvných strán

5.1 Poskytovatel‘ Sa zavázuje poskytoúť finančně prostriedky Prijimaterovi bezhotovostne na bankový účet uvedený v
záhlaví tejto Zmtuvy najskór v deu nasledujúci po dni zverejnenia tejto Zmluvy v Centrálnom registri zmlúv podia
osobitého predpisu, najueskůr do 30 dni odo dňa zverejnenia tejto Zmtuvy v Centráinom megisui zmlův podYa
osobitého predpisu.

5.2 Finnnčné prostriedky poskytnuté podia tejto Zmluvy sú účelovo viazané na úhradu všetkych alebo len niektorých
bežných výdavkov, ktoré súvisia s reahzáciou Projektu. ktoré sú podrobne špecifikovaoé v rozpočte nákladov
Projektu. Rozpočet je pd!ohou Č. 2k tejto Zmiuve (dälej aj ako Rozpočet projektu). Finančně prosthedky poskytnutě
na základe tejto Zmluv-v nesmú byť použité v rozpore s touto Zmluvou, v rozpore so všeobecne záváznými právnymi
predpmsmi ani v rozpore s intemýmk predpismi PoskytovateFa.

5.3 Prijímatetsa Zavázuje podieľaf Sa na !naočnom zabezpečeni realizácie Projektu formou povinného spoluflnancovania
určeného podra prtlušných ustanoveni Zákona o FPU, Štraktú‘ podpornej činnosti a podra rozpočtu Projektu v sume
najrnenej 88,00 EUR.

54 Phjimateľptijíma finančné prostriedky poskytnuté na základe tejto Zmluvy bez výhrad v ptnom rozsahu a za
podmienok vyplývajúcich z tejto Zmiuvy, Zo všeobecne záväzných právnych predpisov a z mnterných predpisov
Poskytovatera.
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55 Pdjimate‘je oprávnený použit finančně prostdedky poskytnuté na základe tejto Zmluty na úhradu konkrétneho

výdavku/nákladu, avšak najviac v suma. ktorá je pri rozpočtovej skupina tohto nákladu/výdavku uvedená v Rozpočte

projektu. Pdjimatefje oprávnený použita vyúčtovat výdavky/náklady v rámci jednotlivých skupin rozpočtových

položiek uvedených v prílohe Č. 2 k tejto Zmluve. V priebehu realizácie projektu může Prijimatet uskutočnit presuny

finančných prostriedkov medzi skupinami rozpočtových položiek uvedených v tejto Zmluve maximálne do výšky 20 %

únančných prostriedkov pddelených na danú skupinu rozpočtových poiožiek bez toho. aby musel žiadat o zmenu

podmienok poskytnuUa dotácie. Prijimatet nieje povinný použit všetky Ftnančné prostriedky poskytnuté na základe

tejto Zmluv)‘.

5.6 Prijímatevje povinný použit finančné prosthedlq výlučne na výdavky súvisiace s rea)izáciou Projektu (dblej len

oprdvnené výdavky). FPU bude ako oprávnené výdavky podta predchádzajúcej vety akceptovat aj výdavky Phjimateta,

ktoré PrijímateT vynaložil pred uzavretim Zrnluty, ak bolí vynaložené na úhradu výdavkov, ktoré vznikli najskór

01.02.2017. Výdavky musia PhjimateYovi vzniknút najneskór do 30.09.2017. Dňom vzniku výdavku Sa rozumie deu

dodania tovaru alebo poskytnutia služieb, ktoré sú predmetom vyúčtovania. Dňom úhrady Sa rozumie deň odpisania

ňnančných prostriedkov z účtu Prijimatelä za účelom zaplatenia ceny za tovar alebo služby.

5.7 Qprávnenými výdavkami v zmysle bodu 5.6 tejto Zmluvy Sa rozumejú výdavky uvedené v prislušnej ýzve. Výdavky bez

pdameho vztahu k realizácii projektu, ani výdavky, ktoré nie sú súčastou Rozpočtu projektu, nebudú akceptované.

Taktiež nebudú akceptované ako oprávneně všetky výdavky uvedené v článku 6 bod 6 Zásad.

5,0 Výnosy z poskytnutých finančných prosthedkov, ako sú r.apr. úroky poskytnuté peňažným ústavom, v ktorom má

Prijimatel‘ zriadený účet, na ktorom sa 6nančné prostriedky nachádzajú (d‘alej aj ako Výnosy) sú prijmami štátneho

rozpočtu, ak zákon č, 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene a doplneni niektorých

zákonov v znení neskoršich zákonov alebo osobitný zákon neustanovujú jonk. PňjimateĽje povinný všetky Výnosy po

odrátani poplatkov za vedenie účtu (okrem poplatkov za založenie a zrušenie účtu) odviest na depozitný batikový účet

(pre identifikáciu platby je Prijimater povinný použit vaňabilný symbol uvedený v záhlai tejto Zmluvy) Poskytovateta

pred dátumom konečného a úplného vyúčtovanla poskytnutých finančných prostriedkov. Neodvedenle Výnosov podTa

predchádzajúcej vety je porušenim flnančnej discipliny v zmysle 31 ods, I písm. d) zákon č. 523/2004 Z. z. o

rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene a doplneni niektorých zákonov. O vrátení Výnosov Prijimatet

upovedomi Poskytovateta pisomne prad realizáciou prevodu. V pripade, že Prijimateovi výnosy nevznikli, je povinný

PoskytovateTovi o tom podat informáciu formou čestného vyhlásenia pri vyúčtovaní poskytnutých frnančných

prostriedkov.

5,9 Ak PrijimateV nebude realizovat Projekt, je povinný e Lejto skutočnosU Poskytovatel‘a bez zbytočného odkladu pisomne

informovat. Pdjimateľje povinný bezodkladne finančně prostriedky poskytnuté mu na základe tejto Zmluvy v plnom

rozsahu vrátit na bežný účet Posk‘ytovateTa uvedený v záhlaví tejto Zmluvy. ak finančně prosthedky vrana do

31,12.2017, alebo na depozitný účet, ak finančně prostriedky vracia po 01.01.2018. Pre identiuikáciu platby je

PhjimateF povinný použit variabilný symbol uvedený v záhlaví tejto Zmluvy. Výnosy Pdjimatet Poskytovaterovi odvedie

podra bodu 5.8 tejto Zmluv‘. Prijimateľrátenim nepoužitých flnančných prostdedkov na ne stráca akykofvek nárok.

5.10 Ak Prijimatei nepoužije celú sumu poskytnutých flnančnýrh prostriedknv, je povinný bezodkladne všetky nepoužité

finančně prostriedky vrátit na bežný účet PoskytovateFa uvedený v záhlaví tejto Zmluvy. ak finančně prostriedky

vracia do 31.12,2017, alebo na depozitný účet uvedený v záhlaví tejto Zrnluvy, ak finančně prostriedky vranín po

01.01.2018. Pra identiftkáciu platby je Frijimatet povinný použÄt variabilný symbol uvedený v záhlaví tejto Zmluvy. O

vráteni nepoužitých frnančných prosthedkov PrijímateTupovedomí Poskytovatefa pisomne pred realizáciou prevodu.

Pdjímate vrátenim nepoužitých finančných prostriedkov na ne stráca akýkoTvek nárok.

5.11 Poskvtovaterje oprávnený kedykoľvek vykonat vecnú a finančnú kontrolu hospodárenia S flnančnými prostriedkami

poskytnutými na základe tejto Zmluvy ako aj kontrolu dodržiavania povinnosti a záväzkov Prijimatera z právneho

vztahu vzniknutého na základe tejto Zmluy. Prijimateľje povinný umožnit Poskytovatelovi a nim povereným osobám

vykonanie kontroly podIa predchádzajúcej vety. Za tým účelom je Prijímatei povinný Poskytovatelovi poskytnút

potrebnú súčinnost, najmá predložit doklady a údaje z účtovnej dokumentácie, umožnit vstup do svojho sídla, resp.

priestorov, v ktorých podniká alebo vykonáva inú činnost alebo realizuje Projekt. Poskytovatel se zavázuje oznámit

PrijimateYovi termín kontroly najmenej 5 dni vopred. a to pisomne prostrednictvom poštovej zásielky alebo e-mailom.

Pil určovaní terminu kontroly Sa Poskytovatel zavázuje postupovat tak, aby uskutočnením kontroly Pdjimatelbvi

nespásobil neprimerané zdržania v realizách Projektu.
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512 PrijímateYsa v sůvislosti s realizáciou Projektu zavázuje podia povahy Projektu primeraným a vhodným spůsobom
informnvat o tom, že Projekt, na ktorý holi poskytnutá finančně prostriedky na základe tejto Zmluvy, podporu
PoskytovateK Pii propagách Projektuje Prijimater povinný postupovat podfa Priwčky pre propagáciu FPV a podľa
Manuálu pre vizuálnu identitu FF1.1, ktoré PoskytovateYzverejní na webovom sídle FPV. Prijirnatel‘sa zavázuje
postupovat v zrnysle znenia dokurnentov špecifikovaných v predchádzajúcej vete aktuálnych k momentu vykonávania
propagácie. Prijimatel‘ Sa Uež zaväzuje v dostatočnom časovom predstihu, najnsskůr však 10 dni vopred, informovat
Foskytovatela o termine realizácie ýstupov projektu, vrátane reprezentačných. propagačných a/alebo spoločenskych
podujatí súisiacich s uvedením Projektu na verejnosti. Na základe vzájomnej dohady je Prijimatel‘ povinný umožnit
osobám konajúcim za/v mene PosiytovateYa účast na všetkých podujatiach sůvisiacich S Projektorn.

5.13 Prijímateľsa zavhzuje, že pri vúetkých podujatiach a aktivitách súvisiacich S Projektorn na verejností vykoná
vynaložením maxirnálneho úsilia také opatrenia, ktorými zamedzí tornu, aby mohla dájst alebo došlo najrná k
nasledovným negativnym spoločenským javorn:

a) podpore alebo propagách skupin osůb alebo hnutí. ktoré v rámci svojej činnosti násilím, hrozbou násilia
a!ebo hrozbou inej tažkej ujmy srnerujú k potláčaniu základných práv a slobůd mých,

hl použivaniu zástav. odznakov, rovnoštat alebo hesiel, prejavovar.iu syrnpatii k skupme ziebo hnutiarn, ktoré
násilím, hrozbou násilia alebo hrozbou inej tažkej ujmy smerujú k potláčaniu základných práv a slobůd osčb,

c) sprístupňovoniu, uvádzaniu do obehu, ponúkaniu, predávaniu alebo mému spůsobu rozširovania
extrémistických materiálov,

d) hanobeniu niektorého národa, jeho jazyka, k hanobeniu niektorej rasy alebo etnickej skupiny, k hanobeniu
jednotlivca alebo skupiny osób pre ich prislušnostk niektorej ruse, národu, národnosti, farbe pleti. etnickej
skupino, původu rodu, pre ich náboženské vyznanie alebo pretn, že sú bez vyznania alebo k vyhrážaniu sa
takýmto osobám alebo k obrnedzovaniu práv takýchto osůb.

e) podnecovaniu k rásibu alebo k nenávisti voči skupme osůb abbo jednotlivcovi pro ich pdslušnost k niektorej
rase, národu, národnosti, farbe pleti, etnickej skupino, původu rodu abebo pre ich náboženské vyznanie,

Prijimateľsa rovnako zavázuje, že pri všetkých podujatiach a aktivitách súvisiaclch s Projektem nebude uskutočňovat
a/alebo mým subjektorn neumožni uskutočňovat pohtickú agitáciu, podporu abbo popularizáciu názvu, značky,
programu alebo hesiel potitickej strany, pohtického hnutta alebo kandidáta, umiestňovat alebo rozdávat letáky,
respektíve realizovat na tento účel abbo v súvislosti s tým akůkolvuk úkony
(dä!ej aj ako Nežícduce kononíe).

5.14 Ak aj napriek splneniu povinnosti PrijimateFa podra bodu 5.13 Zmluvy důjde bezjeho zavinenia k takěmu
Nežjaducemu konaniu, Prijímateťje povinný bez zbytočnúho odkladu vykonat také úkony a pňjat také opatrenia, aby
Nežiaducemu konaniu okarnžite zamedzil a zabezpečil, aby Sa V d‘alšorn takorn konaní nepokračovalo.

5.15 V pňpade, že důjde zo strany Phjimateta k porušeniu povinnosti pudLa bodov 5.13 a/abbu 5.14 tejto Zrnluvy, považujú
Sa flnančné prostriedky poskytnuté na základe tejto lmluvy za použité v rozpore S touto Zmluvou, Finančná
prosthedky podia predchádzajúcej vety je PhjirnateL povinný poskytovatelovi vrátit na bankový účet PoskytovateLa
uvedený v záhlaví tejto Zmluy, a to najnoskůr do 21 dni od doručenia výzvy Poskytovatelä PnjírnateLovi na vrátenie
takých fmančných prostriedkov.

5.16 Nesplnenio závázkov a/alebo ponlšenie povinnosti vyplývajúcich pro Prijímatelh zo Zmluvy a/alebo v súvislosti so
Zrnluvou Sa považuje za použitie finančných prostriedkov v rozpore s účelorn uvedeným v Zrn!uve, s výnimkou
nesplnenia závázkov alebo ponšenia povinností preukázatelte zapričinených z důvodu fliej moci,

6 Podmienky poskytnutia a vyúčtovania finančných prostriedkov

6.1 Poskytovatel Sa na základe tejto Zmluvy zavázeje poskytnút PrijímateLovi finančně prostriedky vo výške uvedenej v
bode 4.3 bezhotovostným prevodom na účet Pdjímatel‘a uvedený v záhlaví tejto Zmluvy.

6.2 V pripade zistenia PoskytovateLa o preukázateLných nedostatkoch pci hospodáreni PdjímateLa s poskytnutými
finančnými prosthedkamije PoskytovateL oprávnený až do času odstránenia týchto nedostatkov zastavit poskytovanie
dálšich flnančných prostriudkov PrijirnateLov!.

6.3 Použitie ňnančných prostsiedkov, poskytnutých na základe tejto Zmluy. podlieha ich flnančnérnu yúčtovaniu a
vecnému vyhodnoteniu Projektu (ďalej spolu aj ako Vyúčtovnnie). ktoré PrijimateT zrealizuje v registračnom systéme
Poskytovatel‘a. FrijimateLje povinný Vyúčtovanie podIa predchádzajúcej vety Poskytovatel‘ov predložit v tlačenej
podobe vygenerovanej z registračného systému FPV najneskůr do termínu: 31.01.2018. KVyúčtovaniuje PrijimateL
povinný pribožiť aj
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a) Kópie originálnych účtovných dokladov označených čislom Zmluuy (účtowiý doklad akc preukázateľný

zaznam must obsahovat nalezitosti v zmysle 510 zakona c 431/2002 Z z o uctovnictve pncom za obsahovu

správnost účtovného dokladu zodpovedá prijimateľ dotácie.) potvrdzujůcich použitie poskytnutých

rinančných prostriedkov a kópie výpisov z účtu označených číslom Zmluvy, na ktorý bolí poukázané ňnančné

prosthedky a z kterého boli uhrádzané výdavky na projekt s použitím poskytnutých flnančných prosthedkov.

Akje prijímateYdotácie registrovaným platcom dano z pridanej hodnoty (ďalej len DPH) a móže si uplatnit

odpočitanie DPH. táto ni? je pri vyúčtovaní dotácie považovaná za oprávnený výdavok.

Alebo

b) správu auditora alebo zr.aiecky posudek licencovar.úho znalce o zhode predloženého flr.ančného rjůčtovania

se zmluvou. správu auditora zIebo znalecký posudok predloži prijíma:et vždy, akje celková suma ňnančných

prosthedkov poskytnutých podlä zmluvy 100 000 EUR abbo viac. Správu auditora predkladá PrijimateFv

rozsahu, akc je určené v článku 7 bod 4 Zásad.

6.4 Vyůčtovanie musí obsahova( informáciu o použití flnančných prosthedkov podIa skupín rozpočtnvých položiek

ohlädom na Rozpočet projektu. Neoddeliternou súčastou Vyůčtovaniaje aj zdokladovanie povinného spoluflnancovania

oprávnených výdavkov projektu vo výške určenej v tejto Zmluve. Neoprávnené výdavky projektu žiadatet nemóže

vyúčtovat ako povinné spoluflnancovanie. Ak Piljimateľvzdok)adovaní a vyúčtovaní povinného spohifrnancovania

projektu uvedie výdavky, které uhradila tretia osoba, je povinný pdložit k vyrúčtovaniu aj kópiu dokladu

potvrdzujúceho zmluvný vztah medzi prijímaterom a touto osobou, na základe kterého bolí tieto výdavky uhradené,

Zároveň je Prijimateľ povinný k yúčtovaniu zabezpečit od tejto osoby predloženie kápu účtovných dokladov

potvrdzujúcich vznik a úhradu takto vyúčtovaných výdavkov. Povinnou pdlohou vyúčtavania je aj prehl‘ad d‘alšieho

spoluflnancovania projektu za zdrojov uvedených v rozpočte projektu.

6.5 Vecné vyhodnotenie projektu PrijímateY vypracuje v predpisanej štniktúre určenej v Priručke pre vecné vyhodnotenie

a vyúčtovanie projektu FPU, ktorú Poskytovatet zverejní na webovom sídle FFU. Vecné vyhodnotenie musí obsahovat:

a) správu o realizách projektu podrobno popisujúcu všetky etapy realizácie projektu,

b) informáciu o naplneni predpukladov, ciel‘ov a výsledkov projektu. které phjímatet uviedol v žiadosti O

poskytnutie rinančných prostriedkov,

c) vlastně zhodnntenie prinosu projektu po jeho realizácii,

6.6 K vecnému whodnoteniu Projektu je PiljimateT povinný phložit aj dokumenty potvrdzujúce splnenie povinnosti

rhjímatera vvplývajúcej mun Čl. 5 bod 5.12 prvá veta tejto Zmluvy v rozsahu určenom Pdručkou pre propagáciu FPU

a dokumenty potwdzujúce Závázné výstupy z Projektu podFa pilIchy č. 1 k tejto Zmluve, v rozsahu určenom Pňručkou

pre vecné vyhodnotenie a vyúčtovanie projektu FPU.

6.7 Vvúčtovanie musí byť podpisané Prijímateľom alebo štatutůrnym orgánem Prijimateľa aiebo nim na tento účel pisomne

splnomocnenou osobou, pnčorn toto splr,omocnenie musí byt súčastou predloženého Vyúčtovania.

6.8 PhjímateYje povinný doručit Vyúčtovanie Poskytovateľovi osobne do kanceláde FPU, prastrednictvom kuhérskej

služby abbo prostrednictvom doporučenej zásielky.

6.9 Ak Frijimatel‘ nepredloži Vyúčtovanie najneskór v termine stanovenom v bode 6.3 tohto článku, Poskytovateľ ho

písomne vyzve, aby predložil Vyúčtovanie bez zbytočného odkladu, najneskár však do lodní od doručenia pisomnej

výzvy. Ak phjimatel‘ nepredloži Vyúčtovanie ani v uvedenej dodatočnej lehoto, považuje sa táto skutočnost za použitie

finančných prostriedkov v rozpore s účelem uvedeným v tejto Zmluve.

6.10 Ak kancelária zisti nedostatky ve Vyúčtovaní abbo vjeho prílohách, oznámi tieto nedostatky prostrednictvom

elektronickej pošty Prijimatel‘ovi a vyzve ho, aby v lehote do 7 dní nedostatky odstránil. Ak Frijímater nezabezpečí

odstránenie nedostatkov v stanovenom termine, považuje Sa táto skutočnost za použitie poskytnutých flnančných

prosthedkov alebo mh časti, v rozpore s účelem uvedeným v tejto Zmluve.

6.11 Ak kanceláfla pil overovani spbnenia podmienok použitia ňnančných prostiedkov z fondu zistí také porušeni?

podmienok uvedených v Zmluve, ktoré zakladá povinnost phjrnate(a vrátit posk7tnu:é 6nančné prostdedky abbo ich

čast. neodkladno vyzve Prijírnatel‘a. aby v behote do 10 dni cdinedoi poskytnuté finančné prosthedky na účet fondu. Ak

Prijímaterv určenej lehoto výzvu neuposlúchne, abbo odvedie na účet fondu neúplné sumu, považuje sa táto

skutočnost za použitie poskytnutých ftnančných prostiledkov abebo ich časti, v rozpore S účeborn uvedeným v tejtn

Zmluve.
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7 Sankcie

7.1 Ak PoskytovateFvyzve Prijimatera, ktorý použil flnančné prostriedky abbo ich časf v rozpore s touto Zmluvou, na

vrátenie finanéných prostriedkov a Prijímatef finančně prostredky abbo ich časf Poslq‘tovaterovi nevrátit vo výško a v

lehoto uvedených vo výzvo, vzniká Poskytovatelbvi voči Prjímatel‘ovi okamihom počiatku omeikania Phjímate)ä 50

zaplatenim Poskytovateiom vo výzve požadovaných hnančných prostriedkov nárok na zaplatenie zmluvej pokuty vo

výško 20% z hodnoty sumy finančných prostziedkov, ktorých vráteaie Poskytovatelod Prijirnalera výzvou požaduje.

Povinnost Frijimateľa vrátit Poskytovatelovi výzvou požadované flnančné prostriedky tým nie je dotknutá.

7.2 V pdpade omeškania Prijimatefa so zaplatením akéhokoNek peňažněho závázku Poskytovatefovi je Phjimatepovinný

zaplatit Poskytovateľovi úroky z omeškania vo výško 0,03 % Z dlžnej sumy, a to za každý doň omeškania.

7.3 V prípade, že v důsledku skutočnosti, za ktorú zodpovedá Prijímatet vznikne Poskytovatelovi škoda, je Prijímatel

povinný nahradit ju Poskytnvatelovi v lehoto, ktorú urči Poskytovatel‘, a v cebom rozsahu tak, ako bude vyčislená

Poskytovatefom.

7.4 Zaplatenim zmluvnej pokuty podia tejto zmluvy nieje dotknutě právo na náhradu škody spósobonej ponjienim

povinnosti, pro pripad porušenia ktorej hola dohodnutá; a náhrada škody může byt uplatňovaná Poskytovateiom voči

Phjimatel‘ovi V plnej výško a to aj v pripade, ak zmluvná pokuta provyšuje výšku škody.

8 Zánĺk zmluvy

8.1 Právne vzťahy medzi Poskytovateľom a PrijimateFum založené touto Zmluvou můžu zaniknút najmb:

a) akceptáciou riadneho a úplného vyúčtovania Projektu podfa ČI. 6 tejto Zmluvy.

b) dohodou Zmluvných strán,

c) odstúpen!m od Zmtuvy zo strany Poskytovatelä.

8.2 Poskytovater může od tojto Zmbuvr odstúpif v pripade, ak Prijimatel použije finančně prosthedky alebo ich čast v

rozpore so Zm)uvou, resp. v rozpore s účelom uvedeným v Čl. 4 tejto Zmlu‘.y. Rovnakn může Poskytovatel odstúpit od

tejto Zmlovy v pdpade podstatného porušunia tejto Zmluvy abbo v pripade zmeny okolnosti, za ktotých došlo k

uzavrotiu Zmluvy, a to nojmá:

a) ak Sa preukáže. že údaje v žiadosti a dokladoch, na základe ktotých Poskytovatei rozhodol o poskytnuti

dotácie bob nepravdivé, neúpiné, zavádzajúce alebo sfalšované,

b) ak Prijimatei bezdóvodne pozastavit roabizáciu projektu,

c) ak na majetok Phjimatela boba povolená exekúcia, reštrukturalizácia abebo vyhlásený konkurz, abbo bol

návrh na 7hlásenio konkurzu zamictnutý pre nedostatok majetku.

8.3 Ustanovenia tejto Zmiuvy upravujúce sankcie ako aj povinnosti z nich vyplý‘vajúce nie sú odstúpenim od Zmluvy

dotknuté. Qdstúpenie od Zrnluvy je účinné dňom jeho doručenia druhej zmluvnej strano.

9 Záverečné ustanovenia

9,1 Poskytovateľ si vyhradzuje právo znižit sumu poskytnutých finančných prostriedkov z důvodu nedostatku finančných

prostriedkov v rozpočte PoskytovateYa, ktoré sú príspevkom zo štátneho rozpočtu, výlučne však o sumu priamo

vyobývajúcu z viazaaia výdavkov štátneho rozpočtu Ministerstvom financií Slovenskej republiky v zmysle Zákona o

rozpočtových pravidlách. V takomto prípade nezodpovedá Poskytovatel za vzniknuté náklady Phjimatela ani

nezodpovedá za pdpadnů škodu.

9.2 Akékolvek zmeny a dopbnenia tejto Zmluvy je možné vykonat výlučne v písomnej forme prostredníctvom vzostupne

očíslovaných dodatkov k tejtu Zmluvu. uzatvorených pu predchádzajúcej dohodo Zmluvných strán. O skutcčnostiach

rozhodných pre potrebu zmeny alebo doplnenia tejto Zmluvy zo strany PrijimateFaje Prijimatel povinný informovat

PoskytovateLa bez zbytočného odkladu od ich vzniku. O zmenách rozhoduje riaditeľFPU, v lehota najneskůr 15 dní od

doručenia žiadosh o zmenu, pričom svoje rozhodnutbe je povinný dat na vedomie rado FPU.
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9.3 Ak rinančné prostriediw poskytnuté na základe tejto Zmluvy použije PrijimateYna dodanie tovaru, na uskutočnenie

stavebných prát aialebo na poskytnutie služieb v zmysle zákona č. 313/2015 Z. z. O verejnom obstarávaní a o

zmene a doplneni nlektotých zákonov, je Prijímateľ povinný postupovat v zmysle uvedeného všeobecne závázného

právneho predpisu.

9.4 Táto Zmluva nadobúda platnost dňom jej podpisania oboma Zmluvnými stranami, Táto lmluva podlieha v zmysle

prislušných ustanoveni zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskoršich predpisov v spojení

relevantnými ustanoveniami zákona č, 211/2000 Z. z. povinnému zverejneniu.

9.5 Zmluvaje vyhotovená v dvoch rovr.opisoch, z kto‘ch jeden dostane PrijimateY a jeden Poskytovatel.

9.6 PhjímateFpodpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, že Sa oboznámils pdslušnými všeobecne záváznými právnyini predpismi

ako aj so súvisiacimi internými predpismi PoskytovateYa, ktoré upravujú všetky vztahy ýslovne upravené ako aj

výslowe neupraveně v tejtc Zmluve. Prijimatervýslovne sůhlasi s obsahom všetkých sůvisiacich interných predpisov

Poskytovatera a zaväzuje Sa plnit všetky povinnosti, ktoré mu z nich v sůvislosti s touto Zmluvou vyplývajů.

9.7 Neoddelitehwu súčastou Zmluvy sú aj tieto prílohv:

a) Pdloha Č. 1: Závázné výstupy projektu

b) Fdloha Č. 2: Rozpočet projektu

2.6 Zásielka podta tejto Zmluvy Sa musí doručovat na e-mailovú adresu, pripadne na adresu sídla Zmluvnej strany, ktorej

je zásielka určená a ktorě sú uvedené v záhlaví tejto Zmluvy, ak Sa Zmluvné strany nedohodnú inak a na doručavanie

zásielok si neurčia mé e-mailové adresy alebo mé korešpondenčné adresy. Zmluvně strany Sa zavázujú vzájomne si

písomne oznamovat všetky zmeny týkajúce Sa adries oboch Zmluvných strán uvedených v záhlaví tejto Zmluvy bez

zbytočného odkladu. V pripade ponišenia povinnosti podlb predchádzajůcej vety zodpovedá Zmluvná strana dnhej

Zm!uwiej strana za pripadnú škodu. ktnrá jej porušením uvedenej povinnosti ‘znLkla.

9.9 Zmluvné strany Sa zavázujú. že si navzájom v pripade potreby bez zbytočného odkladu poskytnů víetku nehnutnú

súčinnost, ktorů bude možně v závislosti oJ konkrétnych okolností od nich spravodlivo požadovat. Zmlu‘rné strany Sa

zavázujú vzájomne si v pzipade putreby bez zbytočného odkladu poskytnút informácie nevyhnutné na riadne splnenie

svojich závázkov vyplývajúcich im zo Zmluvy, alebo z právnych predpisov, či prerokovat dóležité otázky, ktoré by

mohli v závažnej miere ovplyvnit plnenie povinnosti Zmluvných strán stanovených touto Zmluvou alebo právnym

predpisom, a tým ovplyvnit dosiahnutie účelu Zmluvy.

9.10 Zmiuvné strany vvh!asuJú, že si Zmluvu prečit-ali. rozumeju jej obsahu a súhlasia sním. Zmluvné strany vyhlasujů, že

prostrodnictvum tujto Zmluyje 7jadrená ich skutučná, vážna. slobodná vůľa, v ktorej niet omylu. Zmlutné strany

vyhlasujú. že túto Zmluvu neuzavreli v Uesni a za nápadno r.evýhodných podmienok. Na potvrdenie vyššie uvedeného

Zmluvié strany Zmluni vlastnoručne podpíšu.

Bratislava O . APR. 2017
lUuknava 17.03.2017
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prijímatet

predseda rady FPU —

za poskytovateľa

nadita,

za pos4tovatera
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